
Глава 93: Си Тяньмин

Улицы города Ся были намного величественнее, чем у Южного Ветра. Ровные ряды аккуратно
вымощенного камня, на правильном расстоянии друг от друга. Дороги были хорошо
объединены и спланированы, эффективная сеть, соединяющая высотные здания, в которых
можно было затеряться.

Народу не было конца. Шумный, суетливый — рев толпы был вездесущим.

Это был город Ся, сердце королевства Ся.

Пока Ли Ло созерцал этот пугающий город из окна своего экипажа, Си Цюин была на другой
улице, остановившись перед гостиницей в специальном месте у дороги. Она вошла в шикарную
комнату.

«О, ты вернулась?»

Юноша потягивал чай, лениво наблюдая за улицей. Он улыбнулся, когда она вошла.

У него была красивая, благородная фигура, высокий лоб и проницательный взгляд. Однако у
него были такие же волосы, как у Си Цюин, зеленые и гладкие. Это была семейная черта.

Это старший брат Си Цюин, Си Тяньмин.

«Что не так? Познакомилась с Молодым Лордом?»- весело спросил Си Тяньмин.

«Да! Мелкий слизняк! Он задрожал при первых признаках неприятностей. Инфантильный,
маленький ребенок!»- вырвалось у нее: «А сестра Цинъе такая предвзятая. Она ударила меня»,
- пожаловалась Си Цюин. Она всегда была в хороших отношениях с Цзян Цинъе, которая
относилась к ней как к младшей сестре. Теперь было ясно, что она гораздо больше благоволит
Ли Ло.

«Это ты ведешь себя по-детски... Ты знаешь, какие у нее отношения с Ли Ло? Ты сама
напрашивалась на это, пытаясь конкурировать с Ли Ло», - нетерпеливо сказал Си Тяньмин.

«Я с ним не конкурировала... Старший Брат, сестра Цинъе сказала, что ты ее не интересуешь»,
- сказала Си Цюин.

Си Тяньмин просто посмеялся над этим: «Конечно она не интересуется. Разве это не ясно как
божий день?»



«Кроме того, кто-то столь превосходный, как Цзян Цинъе, определенно может это сказать».

Си Цюин все еще была удручена: «Старший Брат, может быть, ты и не можешь сравниться с
сестрой Циъе, но ты в сто раз лучше Ли Ло, верно?»

«Ты студент 4-го класса Университета Астральных Мудрецов. Ты могуществен, и даже
наставники говорят, что у тебя большой потенциал стать Герцогом!»

«И ты думаешь, что герцог произведет впечатление на Цзян Цинъе?»

Си Тяньмин вздохнул: «Цюин, я уже говорил тебе раньше: право расторгнуть помолвку между
Ли Ло и Цзян Цинъе на самом деле принадлежит не Ли Ло, а Цзян Цинъе. Если она не захочет,
никто ничего не сможет изменить».

«Кроме того, мне может нравиться Цзян Цинъе, но это не значит, что я должен добиваться её.

Си Цюин надулась: «Старший Брат, ты думаешь, что ты святой в любви? Позволь мне спросить
тебя: если бы тебе дали возможность ухаживать за сестрой Цинъе, ты бы сделал это?»

Си Тяньмин одарил ее застенчивой улыбкой.

Си Цюин бросил на него быстрый взгляд: «Верь в себя, Старший Брат! Твои талант, сила,
репутация — ты один из представителей элиты молодого поколения Королевства Ся. Прояви
настойчивость, и сестра Цинъе обязательно увидит в тебе хорошее!»

«И ты определенно лучшая пара по сравнению с Ли Ло!»

Си Тяньмин раздраженно улыбнулся: «Просто держи свой нос подальше от этих дел. Кроме
того, не создавай проблем и для Ли Ло. В этом нет необходимости. В конце концов, он Молодой
лорд Дома Лолань. Если ты перейдешь ему дорогу, я не буду вмешиваться, когда Цзян Цинъе
придет за тобой».

«Мне на него наплевать», - сказала она снисходительно.

«Но он разозлил меня сегодня. В следующий раз, когда Дуцзэ Бэйсюань захочет причинить
ему неприятности, я не собираюсь ему помогать».

Си Тяньмин покачал головой. Вряд ли Молодой Лорд не сможет справиться самостоятельно.
Он был чемпионом провинции Тяньшу, и, должно быть, по праву заслужил это.

Однако в последнее время Дом Дуцзэ, казалось, был в движении. Возможно, их целью стал Дом



Лолань...

...

Экипаж покрутился по широким улицам и, наконец, остановился у дома.

Это штаб-квартира Дома Лолань.

Ли Ло и Цзян Цинъе вышли. Он одобрительно присвистнул, глядя на резиденцию. Старое
поместье в Южном Ветре было большим, но оно бледнело по сравнению с этим.

Телохранители патрулировали периметр группами, в то время как зоркие глаза наблюдали со
сторожевой башни.

«Я уже сообщила руководству, чтобы они собрались сегодня вечером в штаб-квартире.
Поскольку ты молодой лорд, то должен быть знаком с основой Дома Лолань», - сказала Цзян
Цинъе.

Она посмотрела на Ли Ло: «Эти управляющие отвечают за бизнес Дома Лолань в городе Ся. Ты
обязан знать, что 60% нашего годового дохода поступает со всего королевства, в то время как
полные 40% зависят от бизнеса в городе Ся».

Ли Ло был удивлен, услышав это. Доходы дома Лолань в городе Ся составили гораздо больший
процент, чем он ожидал.

Поистине столица королевства Ся.

«Когда я только возглавила Дом Лолань несколько лет назад, предприятия города Ся были
уничтожены Пэй Хао. Но после нескольких лет мне удалось избавиться от многих его
вмешательств. Здесь все должно быть достаточно стабильно», - продолжила она.

«Ты, должно быть, через многое прошла».

Доля предприятий Дома Лолань в городе Ся была значительной. Если бы Пэй Хао позволили
уничтожить их активы здесь, штаб-квартира была бы обречена. К счастью, Цзян Цинъе
вовремя вмешалась, и спасла Дом Лолань.

Разговаривая, они прошли через главные двери. Внезапно огромная, дородная фигура
выстрелила прямо в Ли Ло, раздался громкий голос: «О, мой Молодой Лорд! Наконец-то вы
здесь, в городе Ся! Этот старый бык так скучал по вам!»



Ли Ло чувствовал себя так, словно на него напал шар для боулинга. Он был схвачен в объятиях,
которые ощущались как стальные тиски, выжимая из него весь воздух.

От человека, стоявшего перед ним, разило маслом, резкий запах ударил в ноздри Ли Ло.

«Дядя Бяо, ты его задушишь», - засмеялась Цзян Цинъе, спасая Ли Ло.

Дородный мужчина отпустил парня, и наконец Ли Ло смог хорошенько рассмотреть его. Это
был лысый мужчина средних лет, накачанный мускулами. Он был покрыт блестящим маслом и
имел почти варварский вид. На поясе у него поблескивал нож для разделки свиней.

«А ты...» - Ли Ло уставился на него. У него было смутные воспоминания, но он не мог
вспомнить имя этого человека.

«Молодой лорд, это я, Бык Бяобяо. Разве вы меня не помните? Я даже готовил вам еду, когда
вы были маленьким», - с тревогой сказал лысый силач.

Это осветило память Ли Ло. Действительно, когда-то, когда он был юн, его сопровождал
лысый. Но после смены персонала штаб-квартиры этим воспоминаниям пришел конец.

«Дядя Бяо пробыл в доме Лолань больше всех. Когда Господин и Госпожа основали Дом
Лолань, он был там. Его кулинарные навыки известны в городе Ся, и даже сейчас он курирует
здесь вопросы питания», - весело сказала ему Цзян Цинъе.

Ли Ло хлопнул в ладоши. «Я вспомнил!»

«Дядя Бяо! Ты выглядишь как настоящий гигант, но ты такой нежный, что даже цыпленка не
убьешь. Я помню, как ты заманил меня на кухню, когда я был маленьким, чтобы я помог тебе
убить курицу!»

Лицо Быка Бяобяо застыло: «Молодой лорд, у вас очень хорошая память», - застенчиво сказал
он. «Вы действительно хорошо запомнили».

Ли Ло расхохотался. Несмотря на его свирепую внешность, у него совершенно
противоположный характер. Одна его внешность, вероятно, могла бы довести детей до слез, и
все же он не посмел бы убить и курицу.

Все говорили, что нож для разделки свиней на талии Быка Бяобяо, вероятно, никогда в жизни
не прикасался к крови. Это было чистое украшение.

Момент веселья закончился, Ли Ло подтвердил, что это действительно был старый слуга Дома
Лолань. Он заслуживал доверия.



«Дядя Бяо, с этого момента я снова буду под твоей опекой». - Ли Ло протянул руку, чтобы
похлопать его по мясистому плечу.

Бык Бяобяо взял его под руку, и двинулся: «Я давно хотел поехать в Город Южного Ветра,
чтобы позаботиться о Молодом Лорде, но малышка Цзян мне не позволила. Теперь, когда вы в
городе Ся, я буду кормить вас, пока не лопнете».

Он измерил руку Ли Ло: «Молодой лорд, вы тощий. Я на скорую руку приготовлю огромную
кастрюлю еды!»

Он повернулся и бросился прочь.

«Дядя Бяо такой же заботливый, как и всегда». - Ли Ло улыбнулся, глядя на торопливо
удаляющуюся мускулистую фигуру.

«Дяде Бяо можно доверять. Я хотела передать ему контроль над некоторыми активами Дома
Лолань, но он отказался. Он просто хочет быть на кухне», - сказала Цзян Цинъе.

«Это всё, что ему нужно. Нет необходимости форсировать этот вопрос».

Цзян Цинъе кивнула: «Тогда пойдем. Я проведу тебя по окрестностям. Мы пообедаем позже.
Руководство скоро должно быть здесь. Сегодняшний день может быть немного более
утомительным.»

Ли Ло улыбнулся ей: «Что это по сравнению с тем, как сильно ты страдала эти несколько лет,
сестра Цинъе? Ты такая удивительная».

«Твои слова стали слаще. У тебя, должно быть, было много практики с девочками в школе», -
сказала Цзян Цин с любопытной улыбкой.

«Ты ревнуешь?»

Она издала тихий, неопределенный звук и зашагала прочь. Ее высокий голос окликнул его в
ответ.

«Ревнуешь? Пока нечему ревновать. Работай усердно, и, может быть, однажды я узнаю, что это
такое».

Ли Ло уставился на ее элегантную фигуру и раздраженно поспешил следом.

Вот и как ему ответить? Цзян Цинъе, ты слишком много для меня значишь. Мы... Нет...



Ты была такой отчужденной сегодня... Это не соответствует настроению.

Ладно, забудем.

«Что у нас сегодня на ужин?»

Послесловие от команды переводчиков.

Вот и прошел очередной год, дорогие друзья. Год не для Резонанса, но у него ещё, надеемся,
все впереди. А надежды наши направлены на то, что Вы не потеряете интерес к данному
произведению, и оно будет привлекать внимание так же, как и Питомцы. Берегите себя в 22
году, и пусть символ этого года, Тигр, незримо оберегает Вас и ваши семьи. С наступающим
новым годом!

http://tl.rulate.ru/book/57829/1762092


